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1.  Prijeti pofadu jednani
Rada pfijala potad jednani uvedeny v dokumentu 9815/26.

2.  Schvaleni bodi ,, A%
a)  Seznam nelegislativnich akti 9823/26

Rada pftijala vSechny body ,,A“ obsazen¢ ve vyse uvedeném dokumentu, v¢etné vsech
jazykovych oprav (COR) a revizi (REV), které byly pfedlozeny k pfiijeti.

Projednavani legislativnich akti
(verejné jednani podle €l. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii)

3.  Narizeni o rozSitfeni oblasti ptisobnosti CBAM 10208/26 +
na navazujici zboZi a o opatrenich proti obchazeni ADD 1
obecny pristup 10209/26

Rada doséhla obecného pfistupu k vyse uvedenému natizeni.

Prohléaseni Estonska, Malty a Némecka jsou uvedena v ptiloze.

4.  Balicek tykajici se integrace trhii a dohledu 9891/26

a)  Smérnice o dalSim rozvoji integrace kapitalovych trhii
a dohledu nad nimi v Unii

b)  Nafrizeni o dalSim rozvoji integrace kapitalovych trhi
a dohledu nad nimi v Unii

¢) Nafrizeni o neodvolatelnosti zactovani
politicka rozprava

V Radé probéhla politicka rozprava o balicku tykajicim se integrace trhti a dohledu.

5.  Jiné zalezitosti
a)  Aktualné projednavané legislativni navrhy tykajici se 9814/26
finan¢nich sluzeb
informace predsednictvi

Rada vzala na védomi informace pfedsednictvi o probihajici praci na legislativnich navrzich
tykajicich se finan¢nich sluzeb.
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Nelegislativni ¢innosti

6.  Hospodaiské a financni disledky agrese Ruska vici Ukrajing
vymena ndzori

7.  Hospodaftské oziveni v Evropé 9418/26 + ADD 1
Provadéci rozhodnuti Rady v rdmci Nastroje pro oziveni 9419/26 + ADD 1
a odolnost 9517/26 + ADD 1
(pravni zaklad: ¢lanek 20 natizeni (EU) 2021/241) 9518/26 + ADD 1
prijeti 9521/26 + ADD 1

8.  Evropsky semestr 2026: jarni bali¢ek 9935/26
prezentace Komise 9955/26
vymena ndzorii 9956/26

9.  Provadéni ramce spravy ekonomickych zalezitosti

a)  Narodni tinikova dolozka: doporuceni Rady 9913/26
(pravni zaklad: natizeni (EU) 2024/1263)

b)  Rozhodnuti Rady v ramci postupu pii nadmérném 9915/26
schodku
(pravni zaklad: ¢l. 126 odst. 12 SFEU)

prijeti

10. Jiné zalezitosti

[0l prvni ¢teni
bod na zdkladé navrhu Komise
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PRILOHA

Prohlaseni k legislativnimu bodu ..B* uvedenému v dokumentu 9815/26

K bodu ,,B“ ¢. 3: Naiizeni o rozsiieni oblasti piisobnosti CBAM na navazujici zboZi
a o opatienich proti obchazeni
obecny p¥istup
PROHLASENI ESTONSKA

Estonsko podporuje mechanismus uhlikového vyrovnani na hranicich (CBAM) jako diilezity nastroj
pro zabranéni Uiniku uhliku, zachovani konkurenceschopnosti priimyslu EU a piispéni

k celosvétovému snizeni emisi.

Estonsko jakozto zemé s malou a velmi otevienou ekonomikou ptiklada zvlastni vyznam zajisténi
toho, aby jakékoli budouci rozsiteni CBAM zistalo pfiméfené, cilené a administrativné
proveditelné. Pfestoze opatieni zamétena na feSeni skute¢nych rizik Gniku uhliku a obchazeni
mohou byt v n€kterych navazujicich odvétvich odiivodnéna, rozsiteni povinnosti vyplyvajicich

z CBAM na Siroce obchodované spotiebni zbozi a vyrobky se slozitymi globalnimi hodnotovymi
fetézci by mohlo zplsobit znaéné ndklady na dodrzovéni pravidel pro podniky, dodatecnou zatéz
pro celni a vnitrostatni orgdny a zvySenou administrativni slozitost s jen omezenymi dodate¢nymi

pfinosy pro klima.

Estonsko podporuje rozsiteni CBAM na navazujici vyrobky tam, kde existuje vyznamny dopad
na klima, ziejmé riziko tiniku uhliku ¢i obchazeni a silnd souvislost s materialy, na néz se CBAM
vztahuje. Vybér dodate¢nych vyrobkli by mél byt zaloZen na objektivnich kritériich a podloZzen
fadnym posouzenim jejich dopadii, véetné moznych dopadi na ceny, nédklady na dodrZzovani
pravidel, administrativni z4téZ a dodavatelské tetézce, a to zeyména v mensich €lenskych statech

a Clenskych statech zavislych na dovozu.
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Tyto dopady nebyly u fady vyrobku navrzenych béhem jednéni nad ramec ptivodniho névrhu
Komise dostatecné posouzeny. Vzhledem k t€émto obavam se Estonsko zdrzuje hlasovani

0 obecném pristupu. Estonsko se domniva, Ze jakékoli budouci rozsiteni CBAM by mélo probihat
prostiednictvim postupného a na diikazech zalozeného piistupu, ktery bude vychazet z praktickych
zkuSenosti s provadénim a komplexniho posouzeni dopadu a zajisti, aby oblast pisobnosti
mechanismu zlstala zaméfena na vyrobky a odvétvi, u nichz mize tento mechanismus nejucinngji

prispét k souvisejicim cilim v oblasti klimatu a konkurenceschopnosti.
PROHLASENI NEMECKA
Rédi bychom ptedsednictvi a Komisi podékovali za jejich konstruktivni praci na tomto navrhu.

Z hlediska Némecka je ptedlozeny navrh pfijatelnym kompromisem. Nyni je dillezité zah4jit
tfistrannd jednani. Pro primysl je pfedevsim velmi dilezité, aby byla rizika souvisejici s rozSifenim

na navazujici zbozi a rizika obchézeni feSena nyni.
Radi bychom se vyjadrili k témto otazkam:

Pokud jde o rozsifeni na navazujici zbozi, je pro nas dilezité, aby clenské staty byly tizce zapojeny
do tfistrannych jednani. Jak je uvedeno v tomto navrhu, posuzovani rozsifeni seznamu na zakladé

kritérii bude prabéznym ukolem.

Rovnéz by méla byt znovu podrobné pfezkoumana otazka zahrnuti Srotu, ktery je odpadem

od kone¢ného spotiebitele, jako prekurzoru pro vyrobu hliniku.

V z4jmu co nejmensi byrokracie pii provadéni je pro nas rovnéz dilezité, aby se pro navazujici
vyrobky na zacatku zasadn¢ pouZzivaly globélni standardni hodnoty. Pokud jsou udaje spolehlivé,
méla by Komise stanovit pro dany vyrobek standardni hodnoty specifické pro jednotlivé zemé

a tyto hodnoty by se mély pouzivat namisto globalni standardni hodnoty, jak ptedpoklada

kompromisni znéni.
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Pti provadéni natfizeni o CBAM i pii jeho budoucich zménach je tieba zvazovat dalsi opatieni proti
obchazeni a zneuZzivajicim praktikam, jakoZz i opatieni ke snizovani administrativni zatéze pti
soucasném zachovani ochrany pied unikem uhliku, zaméteni na zmirnovani zmény klimatu

a mezinarodniho pfijeti tohoto mechanismu. Pravé v téchto oblastech je dulezité peclivé sledovat
aktualni vyvoj a rychle reagovat. V tomto ohledu by mély byt vyuzivany moznosti ohledn¢
opatieni, které tento navrh nabizi. Zadame také Komisi, aby zohlednila ochranu pfed obchazenim

a zneuzivajicim praktikdm a snizovani administrativni zatéze a zjednoduSeni postuptli, zejména

v ramci piiStiho procesu prezkumu.

Zasadni je také nalézt feSeni na ochranu pied inikem uhliku u vyvozu. Jak s ohledem na navrh
o Docasném fondu pro dekarbonizaci, tak s ohledem na trvalé feSeni ozndmené v ramci reformy

systému ETS je dilezité, aby podniky co nejdtive ziskaly jistotu pro planovani.

Je zasadni, aby CBAM jako soucast souboru nastrojii pro dosazeni nasich cili v oblasti klimatu
poskytoval primyslovym odvétvim, na néz se vztahuje, a€innou ochranu pied unikem uhliku, coz

prispéje k zachovani konkurenceschopnosti téchto odvétvi. PInéni tohoto cile by mélo byt priabézné

ptezkoumavéano, mimo jiné zejména v ramci ptistiho procesu prezkumu.
PROHLASENI MALTY

Malta podporuje cil zabranit uniku uhliku a je 1 nadale odhodlana zajistit, aby politika v oblasti

klimatu G¢inné pfispivala k celosvétoveé dekarbonizaci.

Ma vSak stale vazné obavy, Ze znéni rozsifujici mechanismus uhlikového vyrovnani na hranicich
(CBAM) nad ramec jeho ptivodniho klimatického odiivodnéni miize mit na malé ekonomiky zavislé

na dovozu, jako je Malta, nepfiméiené dopady.
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Rada klicovych otazek zlstava nevytesSena:

Za prvé, navrhované rozsiteni CBAM na vysoce slozité navazujici hotové zbozi mtize vést k tomu,
ze se tento nastroj odkloni od svého ptivodniho ucelu, kterym je zajisténi rovnych podminek pro
pramyslova odvétvi, na néz se vztahuje systém EU pro obchodovani s emisemi (ETS). Rozsifeni
CBAM na vyrobky urcené zédkazniklim miize vést spise k pfeneseni inflacnich nakladi

na spotiebitele nez k dosazeni smysluplného celosvétového snizeni emisi.

Za druhé by navrh pro malé a stfedni podniky znamenal nepfiméfenou administrativni zatéz a zatéz
spojenou s dodrzovanim piedpist. Na Malté tvofi vice nez 70 % subjektl, na néz se CBAM
vztahuje, mikropodniky nebo malé a stfedni podniky. Piestoze tyto subjekty spolecné piedstavuji
pouze zanedbatelnou ¢ast zahrnutych emisi, mély by zna¢né povinnosti, pokud jde o podéavani

zprav a administrativu.

Za tieti se Malta domniva, ze stavajici znéni je administrativné slozité, coz je v rozporu s Usilim
o zjednodus$eni. Malta nadale zdGrazituje vyznam standardizovanych celounijnich digitalnich Sablon
a praktickych néstrojl pro snizeni zbyte¢né byrokracie jak pro hospodarské subjekty, tak pro

vnitrostatni spravni organy.

Malta je rovnéZ znepokojena tim, Ze toto rychlé rozsifeni oblasti piisobnosti probéhlo bez zvlastniho
posouzeni dopadi, coZ je v rozporu s piislusnymi pokyny, které stanovi, ze posouzeni dopadi by
m¢éla byt provadéna 1 v ptipad¢, ze jsou navrhy béhem jednani pfedmétem vyrazné revize. To
vytvaii pravni a hospodaiskou nejistotu, zejména pro malé ostrovni ekonomiky a ekonomiky
zavislé na dovozu, kde mohou byt dopady zvySenych nakladi a administrativnich poZadavkt

citelné;si.

Malta je toho nazoru, Ze jakékoli rozsiteni CBAM musi zistat pfimétené, zalozené na dikazech

a pevné zakotvené v jeho cili v oblasti klimatu.

Malta proto poZaduje jasnéjsi odiivodnéni jakéhokoli rozsifeni oblasti plisobnosti, fadné uznani
specifické situace malych ostrovnich ekonomik a ekonomik zavislych na dovozu a prakticka
zjednoduSujici opatieni, ktera zajisti, aby CBAM zlistal G€innym nastrojem zaloZenym na emisich

a nestal se dal$im zatéZujicim nakladem pro obCany a malé a stfedni podniky.
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